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Vi g N° 749727
~ Expedient: 200180013826 x
~ ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA’
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU ' DE(OF) : RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
- V2. : /4
PROYECTOS TORING'S.AC. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT.203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU 1

| Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

RETAIL IMPORT LLC - 350072 RUSSIA, KRASNODAR, SOLNECHNAYA S[TR., 15/5 BUILDING B,1ST FLOOR, ROOM 3

Canfidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity ahd name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of p}ants
-15,840.060 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana
5,280.000 KG - AVOCADO, fresh fruit = Persea americana 7
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2R0BOXES A
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
) Declared means of conveyanse =28
ICA.PERU , MARITIME SAINT PETERSBURG
Por fa prosents se certfica que tas plantas, produicios:vegetales y olros anticulos reglamentados  This is (o Gertiy that plants. plant products or othar gquiated described herefh have been
descaritos aqui se han ihsp 86 yio sc a yo de acterdo.con los procedimientos  insp and/or tested accarding (3 approplate officlal groc and ere d to be free
aﬂddoi - ¥ sé considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest spacified by the importing o) g -party and 10 conform with the
" por ia pane co ante imp y que cumplen los L fitc ) de la parte  cument phyto y requeriments of the importing g party, including those for regutated
‘contratante importadora, inclisidos fos relativos a las plagas no das tegl non quarantine pests. g
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date ~ | Tratamienlo - Treatment
Producito quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
: 7
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information Z
~El thutar es P ade farla integ dal d Qued: prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquisr dura que se af ensy

El SENASA se raserva el derecho da iniciar las actiones civifes o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITION‘L DECLARATION

1{"Bactrocera dorsalis is quarantine pest not present in Peni. Therefore, the reguiated product is produced in free area of this pest, according to the quarantine phylosanitary
requiternents 6f the Coundil of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov.2016,No 157 and its amendment, indicated in the Resolution No.31." "The consignment is
free fromy Geralitis capitala”.. \ 5
Number of container : MMAU-1106584

Fecha de inspeccién 06/1 1,2020
Date of inspectlion: < e e e G i £ gl

Nombre del funcionario autorizado FUENTES BANONI GILMARA LIZET
Name of authorized officer: i S

1 Lo
Firma y Seilo (Sigr e and Stamp)

Lugary fecha de expedicion” |cA THURSDAY, JUNE 11, 2020
Place and date of issue: S A S

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado
No financial liabllity with respect 1o this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives
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